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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

7215552 / 04.03.2020
5500039817

0000008003

30020565 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 716,100 KG Net weight 570,360 KG Volumes 1,080 M3
Item Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 840 PC 570,360 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position1
900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC i 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG l%%o 3'4/}
900004 TBA-550528 3 PC [ 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG Sol 0223307
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 2 8 @O 2
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUBRMRSAMAGEL sad
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ‘ O
Quantit effettivas %
Tipo {mballaggic: 3
Quantita [mballi:
Conformit_alie schede d'imbaljo: E
Data corftroly: O S O—S 2.0
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgessllschaft mit Sitz in Handelsregister Niedstiande Bankver'bindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commer:zbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stutigart HRA 104271 Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett '

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windsheim

1 Absender (Name. chnft, Land) ~
Expéditens (nom, #Messe, pays) " INTERNATIONALER I
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE 2 D05 ZD%O
INTERNATIONAL i

Ce trapsport est soumis, nonobstant
foule clause conlralre, & fa Gon-
vention relalive au contrat de trans-
rort Internalienal de marchandises
par route (CMR),

Diese Befirdenung unterllegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubersinkommens Cber den
Baldrdeungsvarirag Im intemationalen
StraBanglterverkehr (CMR).

Empldnger (Name, Anschriliy
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Frachtifihrer {Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
intarnationsie Spedition
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Carl-Benz-Stialle 23

Ausliefarungsort das Gutes
Liau prévu pour.la livialson de la marchandlse
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Land/Pays of}/{f :;"J

17 .

Nachlolpende Fy mm
Tmmpmeum\ﬁ;ﬁg%%lﬁ'ﬁﬁsfﬁ Kidlenduni,
%0037 Ruvo di Puglia (BA)
Cod. Fisc.: RLL DMN 84P48 H645P
Partita IVA: 07544260727

Iscrizione Albo: BAT7A63614/A

Lend/Pays .

Datum/Dale (’“A{/ W@‘h
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48 Ugbehalls und Bemerkungen der Frachifihrer PR
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The freight forwarder as me o ered
signature in box 23 to transport the goods, which & |

i iness as
by this mentioned in CMR, on behalf of_lhe_bugnsoi :
mentioned in box 2 ie the place of destinalion i1 .
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Rilckerstattupg
Ramboursement

Frachtzaehlungsanwelsungen
rrescription d'afiranchissement
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